BRIO.

Para uma experiéncia totalmente animada, a melhor forma de usar a Estagao de Servico de Comboios
é com o Smart Tech Sound Record & Play Engine (ndo incluido). No entanto, pode também ser usada
com qualquer comboio ou veiculo da BRIO World. Juntar a estagéo a qualquer configuragao de rails de
madeira na parte da frente e de trés, e eis que comega a diversao. Rails ndo incluidos.

Para obter a melhor experiéncia de jogo, garantir que o Record & Play Engine estd atualizado com o
ultimo software da app BRIO Smart Tech Sound!

Usar a Estagdo de Servico de Comboios com o Smart Tech Sound Record & Play Engine (ndo
incluido) para adicionar ainda mais acao ao jogo com o caminho de ferro através das caracteristicas
Smart Tech Sound. Usar o interruptor (1) para decidir a diregdo do comboio. Enviar o comboio para a
esquerda para uma limpeza na estacdo de lavagem (2) ou para a direita para uma reparagao na estagao
de reparagéo (3). Se deixar o comboio ir em frente e passar na Estagao de Servio (4), o comboio ira
emitir o som que foi gravado pelo utilizador e prosseguir para novas aventuras. E também possivel
escolher o Tunel de Agdo "Avaria" (5) para definir o comboio para um modo de avaria simulado antes
de ele entrar na estagao, e acrescentar um togue mais realista ao jogo. Nestes trés partes da estacao, o
comboio ird automaticamente ganhar vida com sons e animagoes realistas. Se nao for necessaria
qualquer intervencgao, ird passar pelo tunel enquanto faz o som gravado pelo utilizador.
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Estagdo de Servico de Comboios,
usada aqui juntamente com o
Record & Play Engine.

Se for usado com o Smart Tech Sound Record & Play Engine, é possivel ligar-se a app BRIO Smart Tech
Sound através de um dispositivo movel para personalizar o ambiente sonoro da estagdo de servigo.
Escolher entre uma selegao de sons pré-gravados ou gravar o pr'éprio som através da app, e ouvi-los
durante o jogo. A ligagao a app s6 funciona com o Smart Tech Sound Record & Play Engine e ndo
funcionara com outros comboios a pilhas da BRIO.
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Pela presente, a BRIO AB declara
que o equipamento de radio tipo e
33975 esta em conformidade com a

Diretiva 2014/53/UE. O texto completo

da declaragao UE de conformidade
encontra-se disponivel no seguinte

endereco da internet: www.brio.net

Gama de frequéncias: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) e 2,4 — 2,4835 GHz (Bluetooth)
Poténcia maxima de RF: -16 dBuA/m a 10 m (RFID) e 0 dBm (Bluetooth)
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BRIO.

La Stazione di assistenza ferroviaria prende vita grazie alla locomotiva Smart Tech Sound Record &
Play Engine (non inclusa), ma puo anche essere utilizzata con qualsiasi treno o veicolo di BRIO World.
Basta collegare la stazione ai binari in entrata e in uscita della ferrovia in legno per iniziare a giocare.
Binari non inclusi

Per il massimo divertimento, assicurarsi che la Locomotiva parlante sia aggiornata con la versione
piti recente del software sull'app BRIO Smart Tech Sound.

Usa la Stazione di assistenza ferroviaria con la locomotiva Smart Tech Sound Record & Play Engine
(non inclusa) per completare il gioco con le azioni attivate dall'app Smart Tech Sound. Usa il pulsante
(1) per decidere la direzione della locomotiva. Sposta la locomotiva nella stazione di lavaggio a
sinistra per le operazioni di pulizia (2) o nella stazione di riparazione a destra per le operazioni di
controllo (3). Oppure fai proseguire il treno in avanti attraversando la Stazione di assistenza ferroviaria
(4) per ascoltare i suoni registrati e partire per nuove avventure. Per un effetto ancora piti realistico, il
tunnel interrompi azione (5) ti permette di impostare la modalita di guasto simulato prima di entrare
nella Stazione di assistenza ferroviaria. In ciascuna delle tre parti della stazione, la locomotiva si attiva
automaticamente con suoni e animazioni realistiche. Se, invece, non sono necessari interventi di
assistenza, prosegue in avanti emettendo i suoni registrati

e . - La Stazione di assistenza ferroviaria,
g @ @ assieme alla Locomotiva parlante.

Se si utilizza la locomotiva Smart Tech Sound Record & Play Engine, collegarla all'app BRIO Smart
Tech Sound tramite un dispositivo mobile per personalizzare i suoni della Stazione di assistenza
ferroviaria. Scegli una varieta di suoni preregistrati oppure registra sull'app i tuoi suoni personalizzati
da ascoltare mentre giochi. Si prega di notare che la connessione all'app funziona unicamente con la
locomotiva Smart Tech Sound Record & Play Engine, non con altri treni a batteria di BRIO.

Con la presente, BRIO AB dichiara . !’
che I'apparecchiatura radio tipo Coe | i
33975 & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente
indirizzo Internet: www.brio.net

Gamma di frequenza: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) e 2,4 - 2,4835 GHz (Bluetooth)
Massima potenza RF:-16 dBuA/m a 10 m (RFID) e 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.

Train Service Station je najvhodnejsie pouzivat spolu so systémom Smart Tech Sound Record & Play
Engine (nie je sticastou balenia) pre piny animovany zazitok, mozno ju viak pouzivat aj s akymkolvek
inym vlacikom alebo vozidlom zo sveta BRIO World. Pripojte stanicu k lubovolnému rozlozeniu
drevenych kolajnic spredu aj zozadu a zébava sa moze zacat. Kolajnice nie su sucastou balenia.

Pre ¢o najlepsi zazitok z hrania dbajte na to, aby bol vés Record & Play Engine aktualizovany
najnovsim softvérom z aplikacie BRIO Smart Tech Sound!

PouZite servisnu stanicu pre vlaky s rusfiom Smart Tech Sound Record & Play Engine (nie je
sticastou balenia), aby ste hraniu s vlacikmi dodali este vacsiu akénost s funkciami Smart Tech Sound.
Pouzite spinac (1) pre vyber smeru rusia. Poslite ruser dolava na cistenie v umyvacke (2) alebo ho
poslite doprava na opravu v opravovni (3). Ked nechate rusen prejst priamo cez servisnu stanicu (4),
zahrd vas nahraty zvuk a bude pokracovat za novymi dobrodruzstvami. MoZete si vybrat aj akény
tunel,Pokazit” (5), potom bude rusen v simulovanom pokazenom rezime, kym pride do stanice, aby
bola hra este realistickejsia. Vo vsetkych tychto troch castiach stanice rusern automaticky oZije s
realistickym zvukmi vlaku a animaciami. Ak nie st potrebné vobec Ziadne préce, prejde cez stanicu a
zahrd vas nahraty zvuk.

e - Stanica Train Service Station, tu spolocne
s rusriom Record & Play Engine.

Ked produkt pouzivate s rusiiom Smart Tech Sound Record & Play Engine, pripojte sa k aplikacii BRIO
Smart Tech Sound pomocou mobilného zariadenia a mozete si prispdsobit zvukové prostredie
servisnej stanice. Vyberte si z vopred nahratych zvukov alebo si nahrajte vlastny pomocou aplikacie a
potom ich méZete pocuvat pocas hrania. Upozoriiujeme, Ze spojenie s aplikaciou funguje len so
systémom Smart Tech Sound Record & Play Engine a nebude fungovat s inymi vlakmi na batérie od
BRIO.

Spolo¢nost BRIO AB tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie

it

typu 33975 je v stilade so N A
smernicou 2014/53/EU. Celé
znenie vyhlasenia EU o zhode ™

je dostupné na tejto
internetovej adrese:
www.brio.net

Frekvenény rozsah: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) a 2,4 — 2,4835 GHz (Bluetooth)
Maximalny vykon RF: -16 dBuA/m pri 1 Om (RFID) a 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.

Zelezni¢ni servisnf stanici vyuzijete nejlépe s masinkou s technologif Smart Tech Sound a funkcemi
zdznamu/prehravani (nenf soucasti dodavky). Ziskéte tak optimalini a Zivy zéZitek. Mzete ji vsak
pouzit také s jakymkoli jinym vlackem ¢i vozidlem ze svéta BRIO World. Predni a zadni ¢ast stanice
pfipojte k jakékoli dfevéné trati a zdbava mlze zacit. Kolejnice nejsou soucasti dodavky.

Kmaximalnimu vyuziti moznosti hracky zajistéte aktualizaci masinky s funkcemi
zaznamu/prehravani nejnovéjsim softwarem z aplikace BRIO Smart Tech Sound!

Zkombinujte Zelezni¢ni servisni stanici s masinkou Smart Tech Sound s funkcemi
zaznamu/prehravani (neni soucasti dodavky) a obohatte hru se Zeleznici vyuzitim funkci Smart Tech
Sound. Smér jizdy masinky urcite pfepinacem (1). Poslete masinku vlevo k ¢isténi v myci lince (2)
nebo ji nasmérujte vlevo k opravé v dilné (3). Nechate-li masinku servisni stanici (4) projet, piehraje
se vas zaznamenany zvuk a mUZete vyrazit za novym dobrodruzstvim. Mizete také vyuzit akcni tunel
Break” (5), jenz pred vjezdem do stanice masinku nastavi na rezim simulované poruchy a obohati
zazitek o dalsi rovinu realistického hrani. Ve viech tfech ¢astech stanice masinka automaticky oZije
realistickymi Zelezni¢nimi zvuky a animacemi. Nebude-li idrzba pottebnd, masinka projede pfimo a
prehraje pfitom vami zaznamenany zvuk.

B, = Zelezni¢ni servisni stanice - zde
spolecné s masinkou s funkcemi
zdznamu/prehrdvdni.
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Pi pouziti masinky s technologii Smart Tech Sound a funkcemi zaznamu/prehravéni se miizete
prostrednictvim mobilniho zafizeni propojit s aplikaci BRIO Smart Tech Sound a upravit zvukové
prostred servisni stanice. Vyberte si z nabidky pfedem nahranych zvuk{ nebo si prostiednictvim
aplikace nahrajte vlastni, aby se pfi hrani prehrévaly. Upozorfiujeme, ze propojeni s aplikaci
podporuje pouze masinka s technologii Smart Tech Sound a funkcemi zaznamu/piehravani - s
jinymi viacky BRIO na baterie fungovat nebude.

) b
Spolecnost BRIO AB timto P f
prohlasuje, Ze radiova zafizeni typu L
33975 vyhovuji smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU e
prohlaseni o shodé je k dispozici na
webové adrese: www.brio.net

Rozsah frekvenci: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) a 2,4 — 2,4835 GHz (Bluetooth)
Maximalni vyzafeny vykon: —16 dBuA/m /10m (RFID) a 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.

Z Train Service Station najlepiej korzystac wraz z Smart Tech Sound Record & Play Engine (brak w
zestawie), by zyskac petne, animowane do$wiadczenie, ale pasuje ona takze do dowolnego pociggu
czy pojazdu w BRIO World. Potacz stacje z dowolng drewniang droga z przodu i z tytu i niech zacznie
sie zabawal Elementy drogi nie sg dofaczone do zestawu.

By bawic sie najlepiej, upewnij sig, ze oprogramowanie Record & Play Engine uaktualnione jest do
najnowszej wersji za pomoca aplikacji BRIO Smart Tech Sound!

Uzywaj stacji wraz z lokomotywa Smart Tech Sound Record & Play Engine (brak w zestawie), by na
Twoich torach dziato sie jeszcze wigcej dzigki funkcjom Smart Tech Sound.  Uzyj przetacznika (1), by
zdecydowac o kierunku jazdy. Poslij lokomotywe w lewo, by wyczyscita sie na stacji mycia (2) lub w
prawo, do remontu na stacji napraw (3). Jesli pozwolisz jej przejechac przez stacje serwisowg (4),
odtworzy nagrany przez Ciebie dzwigk i ruszy dalej w poszukiwaniu nowych przygéd. Mozesz
réwniez wybrac "Break" Action Tunnel (5), by przestawic¢ lokomotywe w tryb symulowanej usterki,
zanim pojawi sie na stacji, co przyda zabawie jeszcze bardziej realistycznego charakteru. Bedac we
wszystkich tych trzech elementach stacji lokomotywa automatycznie ozyje, wydajac dzwieki i
pokazujac animacje niczym prawdziwy pociag. Jesli nie trzeba nic z nig robi¢, po prostu przejedzie,
odtwarzajac nagrany przez Ciebie dzwigk.

s iy Train Service Station, tutaj uzywana
wraz z Record & Play Engine.
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Gdy korzystasz ze Smart Tech Sound Record & Play Engine, potacz lokomotywe z aplikacjg BRIO
Smart Tech Sound za pomocg urzadzenia mobilnego, a bedziesz mogt spersonalizowac dzwigki
stacji serwisowej. Wybieraj z wielu gotowych dzwiekdw lub nagraj wiasny z pomoca aplikacji, a
nastepnie odstuchuj je w trakcie zabawy. Nalezy zauwazyc¢, ze potaczenie z aplikacja mozliwe jest
jedynie dla Smart Tech Sound Record & Play Engine i nie bedzie dziata¢ w przypadku innych
pociagow na baterie BRIO.

==
!

Niniejszym BRIO AB oswiadcza, ze sprzet N s I

radiowy typu 33975 jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst S

deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem:
www.brio.net.

BRIO.

Het Train Service-station past perfect bij de Smart Tech Sound Record & Play-locomotief (niet
inbegrepen) voor een complete animatie-ervaring, maar hij kan ook gebruikt worden voor alle
andere treinen of voertuigen in de BRIO World. Sluit het station aan de voorkant en de achterkant op
een treinroute aan en spelen maar. Rails niet meegeleverd.

Om het fijnste te kunnen spelen moet je ervoor zorgen dat je Record & Play Engine bijgewerkt is
met de nieuwste software uit de BRIO Smart Tech Sound-app!

Gebruik het Train Service Station met de Smart Tech Sound Record & Play Engine (niet inbegrepen)
voor nog meer acties op de rails met de Smart Tech Sound-functies. Gebruik de schakelaar (1) om de
richting van de locomotief te bepalen. Stuur de locomotief naar links voor een wasbeurt in de
wasstraat (2) of stuur hem naar rechts voor een reparatie in het reparatiestation (3). Als je de
locomotief recht door het Service Station (4) laat rijden, speelt hij je opgenomen geluid af en gaat hij
op weg naar nieuwe avonturen. Je kunt ook de “Break” Action Tunnel (5) gebruiken om net te doen
alsof de trein een ongeluk heeft gehad voordat de locomotief het station binnenkomt, voor nog
realistischer spel. In alle drie de onderdelen van het station komt de locomotief automatisch tot leven
met realistische treingeluiden en animaties. Als er helemaal geen werkzaamheden uitgevoerd
hoeven te worden, rijdt hij gewoon door en speelt je opgenomen geluid af.

s - Train Service Station, hier in combinatie
met Record & Play Engine.

Indien gebruikt in combinatie met de Smart Tech Sound Record & Play Engine, maak je verbinding
met de BRIO Smart Tech Sound-app via een mobiel apparaat om de geluiden van het Service Station
aan te passen. Kies uit een aantal bestaande geluiden of neem je eigen geluiden op via de app, dan
kun je ze tijdens het spelen beluisteren. Let erop dat de verbinding met de app alleen werkt met de
Smart Tech Sound Record & Play Engine, en niet werkt voor andere treinen op batterijen van BRIO.
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Hierbij verklaart BRIO AB dat de <y .._fl.

radioapparatuur van het type 33975 in L
overeenstemming is met de richtlijn

2014/53/EU. Ga naar www.brio.net Bt
voor de volledige tekst van de EU-

conformiteitsverklaring.

Zakres czestotliwosci: 13,553—13,567 MHz (RFID) i 2,4—2,4835 GHz (Bluetooth)
Maksymalna moc w zakresie fal radiowych:—16 dBuA/m przy 10 m (RFID) i 0 dBm (Bluetooth)

Frequentie: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) en 2,4 — 2,4835 GHz (Bluetooth)
Maximaal RF-vermogen: -16 dBuA/m op 10 m (RFID) en 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malmg, Sweden. Tel: +46 40 619 40 00.
© 2021 BRIO AB/3975-860 B 33975 Train Service Station




BRIO.

Anvand din Train Service Station tillsammans med ett Smart Tech Sound Record & Play lok (medféljer
ej) for att f& hela den animerade upplevelsen. Du kan sjélvklart d&ven anvanda det med alla lok och
vagnar fran BRIO World. Koppla den réda tunnelplattformen till valfria skenor i bada andar och lat
leken borjal Skenor medfoljer ej.

For den bésta lekupplevelsen, se till att ditt lok &r uppdaterat med den senaste versionen av BRIO
Smart Tech Sound appen!

Anvénd din Train Service Station tillsammans med Smart Tech Sound Record & Play loket
(medfoljer ej) for att f& annu mer action i leken med Smart Tech ljud- och ljus effekter. Flytta spaken
(1) for att valja vilket hall loket ska kora &t. Loket kan till exempel kéra &t vanster for att bli tvéttat i
tvattstationen (2) eller till hoger for att bli reparerat i verkstaden (3). Om loket kor rakt igenom
stationen (4) kommer den att spela upp det ljud du spelat in och sedan fortsatta mot nya dventyr. Du
kan ocksé vélja den magiska "break-tunneln” (5) sé att det uppfattas som om loket méste repareras
innan det kommer in till stationen for att géra leken mer realistisk. | alla tre delarna av stationen
kommer loket automatiskt att lysa, rora sig och spela upp realistiska tagljud. Om det inte beh6vs
nagon service kommer Smart Tech Sound Record & Play loket bara att kéra rakt igenom och spela
upp ljudet du spelat in.

Train Service Station, hdr
tillsammans med ett Smart Tech
Sound Record & Play Engine.

Nar din Train Service Station anvands tillsammans med ett Smart Tech Sound Record & Play loke, kan
du koppila till BRIO Smart Tech Sound-appen via mobilen. Da kan du anpassa ljuden fran din Train
Service Station. Vélj fran ett urval av férhandsinspelade ljud eller spela in dina egna ljud via appen
och lyssna pa dem nar du leker. Var uppmérksam pa att appen bara fungerar med Smart Tech Sound
Record & Play loket inte med andra batteridrivna lok fran BRIO.
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BRIO AB deklarerar harmed att radio-
utrustningstypen 33975 dverensstimmer

med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-deklaration om Gverensstammelse
finns tillganglig pa féljande internetadress:
www.brio.net

Frekvensomrade: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) och 2,4 — 2,4835 GHz (bluetooth)
Max RF-effekt: -16 dBuA/m vid 10 m (RFID) och 0 dBm (bluetooth)

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malmo, Sweden. Tel: +46 40 619 40 00.
© 2021 BRIO AB/3975-860 B 33975 Train Service Station

BRIO.

Brug din togservicestation sammen med et Smart Tech lokomotiv med optagefunktion (medfelger
ikke) for at fa den fuldt animerede oplevelse, men den kan ogsé bruges sammen med alle tog eller
passagervogne i BRIO World. Tilslut den til en togbane i tree i begge ender, og det sjove begynder.
Skinner medfelger ikke.

For at fa den bedste oplevelse skal du serge for, at dit lokomotiv med optagefunktion er opdateret
med den nyeste software fra BRIO Smart Tech Sound appen!

Brug togservicestationen med et Smart Tech lokomotiv med optagefunktion (medfalger ikke) til at
tilfeje endnu mere action til din togbaneleg med Smart Tech Sound-funktioner. Brug kontakten (1)
for at beslutte, hvilken retning lokomotivet skal kare i. Send lokomotivet til venstre for en rengering i
vaskehallen (2), eller send det til hgjre for en reparation i veerkstedet (3). Hvis dit lokomotiv kerer lige
igennem servicestationen (4), vil det afspille den lyd, du har optaget, og fortsaette pa nye eventyr. Du
kan ogsa vaelge "sammenbrud" actiontunnellen (5) for at simulere, at lokomotivet er brudt sammen
og gere legen endnu mere realistisk. | alle de tre dele af stationen afgiver lokomotivet automatisk
realistiske toglyde og animationer. Hvis der slet ikke er behov arbejde, vil det kere lige igennem og
samtidig afspille den lyd, du har optaget.

Togservicestation, her brugt
sammen med lokomotiv med
optagefunktion.

Hvis du bruger den sammen med Smart Tech lokomotivet med optagefunktion og tilslutter BRIO
Smart Tech Sound appen med en mobil enhed, kan du tilpasse servicestationens lyde. Vaelg mellem
flere allerede optagne lyde, eller optag dine egne med appen og her dem, mens du leger. Bemaerk,
at forbindelsen til appen kun fungerer med Smart Tech lokomotivet med optagefunktion og ikke
med andre batteridrevne tog fra BRIO.

BRIO AB erklaerer hermed, at
radioudstyret af typen 33975 er i
overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. Den komplette
EU-overensstemmelseserklzering
kan findes pé felgende
internetadresse: www.brio.net

Frekvensomrade: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) og 2,4 - 2,4835 GHz (bluetooth).
Maks. RF-effekt: -16 dBuA/m ved 10 m (RFID) og 0 dBm (bluetooth)

BRIO.

Servicehallen fungerer best med Smart Tech Sound opptaker og avspiller-lokomotiv (ikke inkludert)
for & gjere leken mer levende, men den kan ogsé brukes med alle de andre togene og lokomotivene i
BRIO World. Koble stasjonen til en hvilken som helst togbane, bade foran og bak, og s& kan moroa
begynne. Skinner er ikke inkludert

Leken blir best hvis programvaren til Opptaker og avspiller-lokomotivet er oppdatert via BRIO
Smart Tech Sound-appen.

Bruk servicehallen for tog sammen med Smart Tech Sound Opptaker og avspiller-lokomotivet (ikke
inkludert) for & fa enda mer action i leken med Smart Tech-lydeffektene. Bruk bryteren (1) til & velge
hvilken vei lokomotivet skal kjare. Lokomotivet kan for eksempel kjgre mot venstre for & bli vasket i
vaskehallen (2) eller til hoyre for & bli reparert pa verkstedet (3). Hvis toget kjerer rett igjennom
servicehallen (4), vil den spille av den lyden som du har tatt opp og fortsette pa vei mot nye eventyr.
Du kan ogsé velge den magiske bremsetunnelen (5), slik at det virker som om toget ma repareres, for
det kommer inn pd stasjonen, for & gjere leken ekstra realistisk. | alle disse tre delene av stasjonen, vil
lokomotivet automatisk bevege seg og komme med realistiske toglyder. Hvis det ikke er nedvendig &
stanse, vil det bare kjgre rett gjennom og spille av lyden du har tatt opp.

Servicehallen, her brukt
sammen med Opptaker og
avspiller-lokomotivet.

Nar den brukes sammen med Smart Tech Sound opptaker og avspiller-lokomotivet, kan du koble til
BRIO Smart Tech Sound-appen via mobilen. Sa kan du tilpasse servicehallens lyder. Velg fra et utvalg
med forhandsinnspilte lyder eller ta opp egne lyder via appen og har dem nar du leker. Veer
oppmerksom pd at appen bare virker med Smart Tech Sound opptaker og avspiller-lokomotivet og
vil ikke fungere sammen med andre batteridrevne tog fra BRIO.

BRIO AB erklzerer herved at radioutstyret,
type 33975 overholder direktiv 2014/53/EU.
Hele EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig
pa folgende nettside: www.brio.net

Frekvensomrade: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) og 2,4 - 2,4835 GHz (Bluetooth)
Maksimal radiofrekvenskraft: -16 dBuA/m péa 10 m (RFID) og 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.

Train Service Station tuottaa parhaan animoidun eldmyksen yhdessa Smart Tech Sound Record & Play
Engine -veturin kanssa (myyddaan erikseen), mutta se on yhteensopiva kaikkien BRIO World -junien ja
-ajoneuvojen kanssa. Yhdista aseman siséén- ja ulostuloon mika puinen rataosa tahansa, jotta hupi
alkaa. Rataosat myydaan erikseen.

Leikkiminen on hauskinta, kun varmistat, ettd Record & Play Engine paivitetaan uusimmalla
ohjelmistolla BRIO Smart Tech Sound -sovelluksen avulla!

Kun Train Service Stationia kdytetdan yhdessa Smart Tech Sound Record & Play Enginen kanssa (ei
sisélly pakkaukseen), Smart Tech Sound -ominaisuudet tuovat lisda toimintaa rautatieleikkiisi. Valitse
veturin suunta kytkimelld (1). Léhetd veturi pestavéksi pesuasemalle (2) tai huollettavaksi korjaamoon
(3). Jos annat veturin ajaa Service Station -aseman (4) lapi, siitéd kuuluu tallentamasi aani ja se jatkaa
kohti uusia seikkailuja. Ennen veturin matkaamista asemalle sen voi ajaa rikkoutumistoimintotunneliin
(5), jolloin se "menee rikki" ja leikki muuttuu todentuntuisemmaksi. Padtyessaan aseman kolmelle
osalle veturi korjautuu automaattisesti, jolloin siitd kuuluu todentuntuisia junan &ania ja nakyviin tulee
animaatioita. Jos veturia ei tarvitse korjata, se ohittaa aseman péastellen iimoille tallentamaasi danta.

X Train Service Station ja
o Record & Play Engine.
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Kun Smart Tech Sound Record & Play Engine -veturia kdytetaén yhdessa BRIO Smart Tech Sound
-sovelluksen ja mobiililaitteen kanssa, voit mukauttaa Service Stationin aanimaiseman. Valitse jokin
valmiiksi tallennetuista dénisté tai tallenna omaa dantasi sovelluksen avulla ja kuuntele sita
leikkiessasi. Sovellus toimii vain yhdessa Smart Tech Sound Record & Play Engine -veturin, ei muiden
paristokayttoisten BRIO-junien kanssa.

BRIO AB vakuuttaa, ettd
radiolaitetyypit 33975 ovat
direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
Koko EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen teksti on saatavana
osoitteessa: www.brio.net

Taajuusalue: 13 553 - 13 567 MHz (RFID) ja 2,4 - 2,4835 GHz (Bluetooth). Radio-
taajuuden enimmaisteho: -16 dBuA/m 10 metrin etéisyydelld (RFID) ja 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.

The Train Service Station is best used with the Smart Tech Sound Record & Play Engine (not included)
to get the full animated experience, but can also be used with any train or vehicle in BRIO World.
Connect the station to any wooden track layout in both front and back and let the fun begin. Tracks
not included.

To get the best play experience, make sure that your Record & Play Engine is updated with the
latest software from the BRIO Smart Tech Sound app!

Use the Train Service Station with the Smart Tech Sound Record & Play Engine (not included) to
add even more action to your railway play through Smart Tech Sound features. Use the switch (1) to
decide the direction of the engine. Send the engine to the left for a clean-up in the washing station
(2) or send it to the right for a fix up in the repair station (3). If you let the engine drive straight

through the Service station (4), it will play out your recorded sound and continue on new adventures.

You can also choose the "Break" Action Tunnel (5) to set the engine into a simulated broken mode
before entering the station, to add an extra layer of realistic play. In all these three parts of the station,
the engine will automatically come to life with realistic train sounds and animations. If no work is
needed at all, it will pass straight on through whilst playing your recorded sound.

Train Service Station, here used
together with Smart Tech Sound
Record & Play Engine

When used with the Smart Tech sound Record & Play Engine, connect to the BRIO Smart Tech Sound
app using a mobile device and you can customise the service station’s sound environment. Choose
from a selection of pre-recorded sounds or record your own through the app and then hear them as
you play. Please note, that the app connection only works with the Smart Tech Sound Record & Play
Engine and will not function with other battery trains from BRIO.

Hereby, BRIO AB declares that the radio
equipment type 33975 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the
following internet address: www.brio.net

Frequency range: 13.553 - 13.567MHz (RFID) and 2.4 — 2.4835GHz (Bluetooth)
Maximum RF power: -16dBuA/m at10m (RFID) and 0dBm (Bluetooth)

BRIO.

Die Train Service Station lasst sich am besten mit der Smart Tech Sound Lok mit Aufnahmefunktion
(nicht enthalten) verwenden, um die Animationen optimal auszunutzen. Sie kann aber auch mit allen
anderen Loks und Fahrzeugen der BRIO World verwendet werden. Verbinde den Bahnhof mit deiner
Holzeisenbahn auf der Vorder- und Riickseite und schon kann der Spielspal beginnen. Schienen sind
nicht enthalten

Fir ein optimales Spielen muss die Lok mit Aufnahmefunktion mit der neuesten Software von der
BRIO Smart Tech Sound App aktualisiert sein!

Féahrt die Smart Tech Lok mit Aufnahmefunktion (nicht enthalten) durch die Werkstatt, werden alle
Funktion ausgeldst und dein Eisenbahn-Spiel wird noch spannender. Mit dem Schalter (1) kannst du
die Fahrtrichtung der Lok festlegen. Schicke die Lok nach links fir eine Reinigung in der Waschanlage
(2) oder nach rechts zur Inspektion in die Werkstatt (3). Wenn du die Lok geradeaus durch die Werkstatt
(4) fahren lasst, erklingen deine aufgenommenen Gerdusche und die Fahrt geht weiter zu neuen
Abenteuern. Du kannst auch den Brems-Action Tunnel (5) wahlen, damit die Lok langsamer wird,
bevor sie in den Bahnhof einfahrt. In allen diesen drei Teilen des Bahnhofs wird die Lok automatisch mit
realistischen Zuggerauschen und Animationen zum Leben erweckt. Wenn keine Reparaturarbeiten
erforderlich sind, fahrt sie gerade hindurch und spielt deine aufgenommenen Geréusche ab.
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Lokwerkstatt, hier zusammen mit
der Lok mit Aufnahmefunktion.

Wenn du die Smart Tech Sound Lok mit Aufnahmefunktion und die BRIO Smart Tech Sound App auf
deinem Smartphone verwendest, kannst du dein Spiel durch verschiedene Gerdusche individuell
gestalten. Wahle unter verschiedenen voraufgenommenen Gerduschen oder nimm deine eigenen mit
der App auf und hére sie nachher beim Spielen ab. Bitte beachte, dass die App-Verbindung nur mit der
Smart Tech Sound Lok mit Aufnahmefunktion funktioniert, nicht mit anderen batteriebetriebenen Loks
von BRIO.

Hiermit erklart BRIO AB, dass

das Funkgerét vom Typ 33975 der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. i
Der vollstandige Text der EU-

Konformitatserklarung ist unter R
folgender Internet-Adresse nachzulesen:

www.brio.net

Frequenzbereich: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) und 2,4 - 2,4835 GHz (Bluetooth)
Maximale HF-Leistung: -16 dBuA/m bei 10 m (RFID) und 0 dBm (Bluetooth)

BRIO.

La station de services pour train s'emploie de préférence avec la locomotive a enregistreur vocal Smart
Tech Sound (non incluse) pour profiter au mieux de I'expérience animée, mais elle peut aussi étre
utilisée avec n'importe quel train ou véhicule du BRIO World. Raccordez la gare a n'importe quel circuit
de rails en bois a I'avant et a l'arriere, et profitez bien du jeu. Rails non inclus.

Pour bénéficier de la meilleure expérience de jeu, veillez a ce que votre locomotive a enregistreur
vocal ait la version la plus récente de l'application BRIO Smart Tech Sound !

Utilisez la Station de services pour trains avec la Locomotive a enregistreur vocal Smart Tech Sound
(non incluse) pour ajouter encore plus d'action a vos jeux ferroviaires, grace aux effets sonores Smart
Tech. Utilisez le commutateur (1) pour décider de la direction dans laquelle va la locomotive. Envoyez
la locomotive vers la gauche pour un nettoyage dans la station de lavage (2), ou vers la droite pour une
réparation au garage (3). Si vous laissez la locomotive aller jusqu'a la station de services (4), elle lira le
SON que Vous avez enregistré et poursuivra sa route vers de nouvelles aventures. Vous pouvez
également choisir le portique « locomotive en panne » (5) pour simuler un probléme au niveau de la
locomotive avant d'entrer dans la station, afin de renforcer le réalisme du jeu. Dans ces trois parties de
la station, la locomotive s'animera automatiquement avec des sons et animations réalistes. Si aucune
intervention n'est nécessaire, le train traversera directement le portique en émettant le son que vous
avez enregistré.

i *
Station de services pour train, utilisée ici

| 7% N @ @ avec la locomotive a enregistreur vocal.
-

Quand vous utilisez le train avec la Locomotive a enregistreur vocal Smart Tech Sound, connectez
I'application BRIO Smart Tech Sound a l'aide d'un appareil mobile et vous pouvez alors personnaliser
I'environnement sonore de votre station de services. Faites votre choix parmi une sélection de sons
pré-enregistrés ou enregistrez les votres grace a l'application, puis écoutez-les pendant le jeu. Notez
que la connexion avec |'application ne fonctionne qu'avec la locomotive a enregistreur vocal Smart
Tech Sound et ne fonctionnera avec aucun autre train a piles de BRIO.

Par la présente, BRIO AB déclare que son
équipement radioélectrique type 33975
est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de
conformité CE est disponible a I'adresse
Internet suivante : www.brio.net

Plage de fréquence : 13,553 - 13,567 MHz (RFID) et 2,4 - 2,4835 GHz (Bluetooth)
Puissance maximum émise : -16dBuA/m a 10m (RFID) et 0dBm (Bluetooth)

BRIO. -

Se recomienda utilizar la estacion de servicio ferroviaria con la locomotora graba y reproduce Smart
Tech Sound (no incluida) para disfrutar de una experiencia animada inigualable. También se puede

utilizar con cualquier tren o vehiculo de BRIO World. Conecta la estacion a cualquier via de madera,

tanto en la parte delantera como trasera, y que empiece el juego. Las vias no se incluyen.

Para disfrutar de la mejor experiencia de juego, asegurate de que la locomotora graba y reproduce
estd actualizada con el software més reciente de la aplicacion BRIO Smart Tech.

Utiliza la estacion de servicio ferroviaria junto con la locomotora graba y reproduce (no incluida) para
disfrutar de atin mas accion con las funciones Smart Tech Sound. Utiliza el interruptor (1) para
determinar la direccion de la locomotora. Envia la locomotora hacia la izquierda para que vaya a la
estacion de lavado (2) o a la derecha para que la arreglen en la estacién de reparacion (3). Si haces que
la locomotora pase por la estacion de servicio (4) sin parar, reproducira el sonido grabado y continuara
por la via en busca de nuevas aventuras. También puedes utilizar el tinel de accién de averia (5) para
que la locomotora entre en modo simulado de averia antes de acceder a la estacién, aportando asi
todavia més realismo a la experiencia. En estos tres lugares de la estacion, la locomotora cobrard vida
con sonidos y animaciones realistas. Si no es necesario que pare en la estacion, pasara de largo

reproduciendo el sonido que hayas grabado.

Estacién de servicio ferroviaria, con la
locomotora graba y reproduce.

Si utilizas la locomotora graba y reproduce Smart Tech Sound y la aplicacién BRIO Smart Tech Sound en
un dispositivo mévil, podras personalizar tu juego con muiltiples sonidos. Elige entre diversos sonidos
pregrabados o graba los tuyos propios con la aplicacién y podras escucharlos mientras juegas. Ten en
cuenta que la aplicacion solo funciona con la locomotora graba y reproduce Smart Tech Sound, no con
otros trenes a pilas de BRIO.

Por la presente, BRIO AB

declara que los modelos 33975
cumplen con la directiva sobre equipos
radioeléctricos 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad con la
directiva de la UE estd disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.brio.net

Rango de frecuencia: 13,553 - 13,567 MHz (RFID) y 2,4 - 2,4835 GHz (Bluetooth)
Potencia RF maxima: -16 dBuA/m a 10 m (RFID) y 0 dBm (Bluetooth)
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